TAPS SYNC SURFIRE/DBAL LASER 9" PRESSURE SWITCH BLACK

TAPS (Tactical Augmented Pressure Switch) from TNVC and Unity Tactical is a
complete one point command and control system for all weapon-mounted
electronics. It provides low profile, dual-device control for lights and lasers.
TAPS mounts directly to any industry standard rail, including M1913 Picatinny,
KEYMOD, and M-LOK. No third party rail adapters are needed, keeping the
weapon lighter and sleeker. It features two on-board buttons and two
accessory leads. Available in 4 button configurations, TAPS SYNC utilizes a
patented double pole dome switch to fire both devices simultaneously on
isolated circuits to protect your devices. This TAPS switch comes standard with
a Surefire Light lead and MIL-Standard / Crane Laser Lead that fits NATO
standard lasers from Insight Technology, Steiner, B.E. Meyers, and others.
TAPS is waterproof to 1 meter for 30 minutes when properly installed on a rail,
and features more durable buttons than many competing pressure switches
on the market. Its hardened housing will keep TAPS standing up to the rigors
of the battlefield TAPS SYNC allows the user to fire two devices simultaneously
with one button, and is available in 4 button variations: Variant 1 - Buttonl:
Light | Button2: Light + Laser Variant 2 - Buttonl: Laser | Button2: Light +
Laser Variant 3 - Buttonl: Light + Laser | Button2: Light Variant 4 - Button1:
Light + Laser | Button2: Laser Note: the dual-function SYNC button requires a
slightly higher activation force than the standard single device button.
Mode(s): Momentary Only Weight: 2.250z w/hardware Waterproof: 1 meter for
30 minutes

Attributes

e Name: TAPS SYNC SURFIRE/DBAL LASER 9" PRESSURE SWITCH BLACK
e Manufacturer: UNITY TACTICAL

¢ Product no.: 430100013

¢ Mfr. No.: TAPS-SD9B

¢ Color: Black

¢ Delivery weight: 0.077kg

¢ Shipping height: 6mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 381mm

e UPC: 810007880877

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den TAPS SYNC UNITY
TACTICAL TAPS SYNC SURFIRE/DBAL LASER 9"
DRUCKSCHALTER

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den TAPS SYNC UNITY TACTICAL TAPS SYNC SURFIRE/DBAL LASER 9"
Druckschalter entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und effiziente Steuerung
deiner waffenmontierten Elektronikgerate zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgst.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberprife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Bei Fragen oder Unsicherheiten kontaktiere bitte den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den TAPS SYNC nicht in einer Umgebung mit hoher Feuchtigkeit oder Nasse, wenn die
Wasserdichtigkeit nicht gewahrleistet ist.

¢ Vermeide es, den Druckschalter ibermafBig zu belasten, um eine Beschadigung zu verhindern.

¢ Achte darauf, dass der Druckschalter ordnungsgemag an der Schiene montiert ist, um ein
versehentliches Lésen zu vermeiden.

¢ Stelle sicher, dass du die richtige TastenKonfiguration fur deine Gerate verwendest, um Fehlfunktionen zu
vermeiden.

¢ Bei der Verwendung von Lasergeraten achte darauf, dass du die Sicherheitshinweise des Herstellers
befolgst.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Montiere den TAPS SYNC direkt an jede StandardSchiene (M1913 Picatinny, KEYMOD oder MLOK).
o Stelle sicher, dass der Druckschalter sicher befestigt ist, um ein Verrutschen zu verhindern.
o Verbinde die integrierten Tasten mit den entsprechenden Geraten (Lichter und Laser).

2. Benutzung:

o Dricke die Tasten entsprechend der gewahlten Konfiguration:
= Variante 1: Taste 1 Licht | Taste 2 Licht + Laser
= Variante 2: Taste 1 Laser | Taste 2 Licht + Laser
= Variante 3: Taste 1 Licht + Laser | Taste 2 Licht
= Variante 4: Taste 1 Licht + Laser | Taste 2 Laser
o Beachte, dass die duale SYNCTaste eine leicht héhere Aktivierungsforce erfordert als die
StandardTaste.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Elektro und Elektronikgerate.
¢ Achte darauf, dass das Produkt nicht im regularen Hausmiill entsorgt wird.
¢ Informiere dich Uber die richtigen Entsorgungsmaglichkeiten in deiner Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder besuche die offizielle
Website.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise in Ubereinstimmung mit den Anforderungen der EUVerordnung
Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. Dein sicherer Umgang mit dem Produkt liegt uns
am Herzen.



TAPS SYNC SURFIRE/DBAL LASER 9" PRESSURE
SWITCH BLACK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TAPS SYNC SURFIRE/DBAL LASER 9" PRESSURE SWITCH BLACK. This guide provides
important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read
this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the TAPS SYNC by following all instructions provided in this guide.

Always be aware of your surroundings when using the device to prevent accidents.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the device for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Be aware of the specific features of the product, including its waterproof capabilities and dualdevice
control.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not expose the TAPS SYNC to extreme temperatures or harsh environments outside its specified
limits.

Ensure that the device is properly mounted on the rail to avoid accidental discharges.

Use the TAPS SYNC only with compatible devices as specified in the product description.

The dualfunction SYNC button requires a slightly higher activation force. Be mindful of this when
operating.

Always follow the manufacturer's guidelines for the devices being controlled.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the weapon is unloaded and safe before installation.

Select the appropriate mounting location on the weapon's rail (M1913 Picatinny, KEYMOD, or MLOK).
Align the TAPS SYNC with the rail and press down firmly until it is securely attached.

Connect the accessory leads to the appropriate devices (Surefire Light and MILStandard / Crane Laser).
Doublecheck all connections and ensure the device is securely mounted.

uvkhwnNE

Usage

1. To activate the devices, press the designated buttons according to your selected button configuration:
o Variant 1: Buttonl Light | Button2 Light + Laser
o Variant 2: Buttonl Laser | Button2 Light + Laser
o Variant 3: Buttonl Light + Laser | Button2 Light
o Variant 4: Buttonl Light + Laser | Button2 Laser
2. For momentary activation, press and hold the desired button. Release to deactivate.
3. Regularly check the functionality of the device and the connected accessories.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the TAPS SYNC in accordance with local regulations regarding electronic waste.
¢ Do not dispose of the device in regular household waste.
¢ If unsure about disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns about the TAPS SYNC, please refer to the manufacturer's contact
information provided in the product packaging or on the manufacturer's website.

Conclusion

By adhering to the safety guidelines and instructions outlined in this guide, you can ensure the safe and
effective use of the TAPS SYNC SURFIRE/DBAL LASER 9" PRESSURE SWITCH BLACK. Stay safe and responsible
while using this product.



Guide de Sécurité du Produit pour le TAPS SYNC
UNITY TACTICAL TAPS SYNC SURFIRE/DBAL LASER
9" PRESSURE SWITCH BLACK

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du TAPS SYNC UNITY TACTICAL TAPS SYNC SURFIRE/DBAL LASER 9"
PRESSURE SWITCH BLACK. Ce document vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation
slire et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement toutes les sections afin de maximiser votre sécurité et
celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne modifiez pas le produit d'une maniere qui pourrait compromettre sa sécurité.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Ne pas utiliser le produit dans des conditions extrémes (eau, chaleur, froid) qui pourraient affecter son
fonctionnement.

Vérifiez régulierement I'état du produit avant chaque utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le TAPS SYNC lorsque vous étes fatigué ou sous I'influence de drogues ou d'alcool.
Evitez d'utiliser le produit avec des dispositifs qui ne sont pas compatibles.

Ne pas diriger le laser vers des personnes ou des animaux.

e Soyez conscient de votre environnement lors de I'utilisation du produit pour éviter les accidents.
En cas de dysfonctionnement, ne tentez pas de réparer le produit vousméme. Contactez un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Choisissez un emplacement approprié sur le rail de votre arme (M1913 Picatinny, KEYMOD ou MLOK).

2. Fixez le TAPS SYNC en le glissant sur le rail jusqu'a ce qu'il soit bien en place.

3. Connectez les fils d'accessoires (fil de lumiére Surefire et fil de laser MILStandard / Crane)
conformément aux spécifications du fabricant.

4. Vérifiez que tout est sécurisé avant d'utiliser le produit.

Utilisation

e Pour activer les dispositifs, appuyez sur le bouton correspondant.

e Le bouton SYNC a double fonction nécessite une force d'activation |[égerement supérieure a celle du
bouton standard a dispositif unique.

e Utilisez le mode momentané uniquement pour des opérations temporaires.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
e Suivez les réglementations locales sur le recyclage des équipements électroniques.
¢ Contactez votre municipalité pour connaitre les options de mise au rebut appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE pour les produits de sécurité. Ils sont la pour vous aider avec toutes les préoccupations relatives
a la sécurité.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous vous
encourageons a suivre ces directives pour garantir une expérience d'utilisation optimale et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TAPS SYNC
UNITY TACTICAL TAPS SYNC SURFIRE/DBAL LASER
9" PRESSURE SWITCH BLACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il TAPS SYNC UNITY TACTICAL TAPS SYNC SURFIRE/DBAL LASER 9" PRESSURE SWITCH
BLACK. Questo dispositivo & progettato per fornire un controllo efficiente e sicuro delle luci e dei laser montati
su armi. E fondamentale seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e
corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il dispositivo solo per gli scopi previsti.

Mantieni il dispositivo lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Controlla il dispositivo regolarmente per eventuali segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il dispositivo in condizioni estreme che potrebbero comprometterne I'integrita.
Non tentare di riparare il dispositivo da solo. Rivolgiti a un professionista qualificato.

Evita di esporre il dispositivo a sostanze chimiche aggressive o ambienti umidi oltre il limite di
impermeabilita.

Utilizza il dispositivo solo su guide standard compatibili (M1913 Picatinny, KEYMOD e MLOK).
Assicurati che il dispositivo sia installato correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Monta il TAPS SYNC su una guida standard del settore (M1913 Picatinny, KEYMOD o MLOK).
o Assicurati che il dispositivo sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.
o Collega i cavi per luci e laser secondo le istruzioni fornite.

2. Uso

o Attiva il dispositivo utilizzando i pulsanti a bordo.

o Tieni presente che il pulsante SYNC a doppia funzione richiede una forza di attivazione
leggermente superiore rispetto al pulsante standard.

o Utilizza il dispositivo in modalita Solo Momentaneo per un controllo efficiente.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi elettronici.
¢ Non gettare il dispositivo negli scarichi o nei rifiuti domestici.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per rifiuti elettronici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del TAPS SYNC, ti invitiamo a contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per
ricevere assistenza piu rapidamente.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del TAPS SYNC UNITY
TACTICAL TAPS SYNC SURFIRE/DBAL LASER 9" PRESSURE SWITCH BLACK. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



TAPS SYNC UNITY TACTICAL TAPS SYNC
SURFIRE/DBAL LASER 9" PRESSURE SWITCH
BLACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TAPS SYNC painikekytkimen kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja
tehokas ohjaus aseisiin kiinnitetyille elektronisille laitteille. Lue tdma opas huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen kaytdn ja tuotteen maksimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki liitdnnat ja kaapelit ovat ehjat.

Al3 altista tuotetta aarimmaisille sddolosuhteille, kuten voimakkaalle sateelle tai darimmaiselle
kuumuudelle, ellei tuote ole erityisesti suunniteltu siihen.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Varmista, etta kaytat TAPS SYNC kytkinta vain yhteensopivien laitteiden kanssa.

¢ Kayta vain valmistajan suosittelemaa kaapelia, kuten Surefire Light kaapelia ja MILStandard / Crane Laser
Lead kaapelia.

Muista, ettad kaksitoiminen SYNCpainike vaatii suuremman aktivointivoiman kuin normaali yksittaisen
laitteen painike.

Al3 yritd purkaa tai muokata tuotetta, silld tdma voi vaikuttaa sen turvallisuuteen ja toimintaan.

Jos huomaat tuotteen aiheuttavan ongelmia tai vaaratilanteita, lopeta valittdmasti sen kaytto ja ota
yhteys asiantuntijaan.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Varmista, etta kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet ovat saatavilla.

2. Kiinnita TAPS SYNC kytkin teollisuusstandardin rauteen (M1913 Picatinny, KEYMOD tai MLOK) ilman
kolmannen osapuolen adaptereita.

3. Tarkista, etta kytkin on tiukasti kiinnitetty ja etta kaikki litannat ovat kunnolla paikoillaan.

4. Liita kaapelit valmistajan suositusten mukaisesti.

Kaytto

¢ Kaynnista laitteet painamalla haluamaasi painiketta.

e Kayta variantteja seuraavasti:
o Variantti 1: Painikel: Valo | Painike2: Valo + Laser
o Variantti 2: Painikel: Laser | Painike2: Valo + Laser
o Variantti 3: Painikel: Valo + Laser | Painike2: Valo
o Variantti 4: Painikel: Valo + Laser | Painike2: Laser

¢ Varmista, etta kytkin on kayttékunnossa ennen toimintaa.



Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.

e Tarkista paikalliset kierratysohjeet ja varmista, ettd kaikki osat kasitellddn asianmukaisesti.

Lisatietoja tukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdapua, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettaessa TAPS SYNC kytkinta. Noudata ylla olevia ohjeita ja
varmista, ettd kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for TAPS SYNC UNITY
TACTICAL TAPS SYNC SURFIRE/DBAL LASER 9"
PRESSURE SWITCH BLACK

Introduktion

Tack for att du valt TAPS SYNC UNITY TACTICAL TAPS SYNC SURFIRE/DBAL LASER 9" PRESSURE SWITCH BLACK.
Denna produkt ar designad for att ge en saker och effektiv anvandning av vapenmonterade elektroniska
enheter. Vanligen 1as och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en sadker anvandning och
for att undvika potentiella risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e TAPS SYNC ar utformad for att uppfylla EU:s sakerhetsstandarder och regler.

¢ Anvand produkten endast enligt anvisningarna i denna manual.

e Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand aldrig produkten om den ar skadad eller defekt.

e Undvik att anvanda produkten i extrema vaderférhallanden som kraftigt regn eller sné.
Se till att knapparna &r rena och fria fran skrap for att sakerstalla korrekt funktion.
Anvand inte produkten i narheten av brannbara material.

Folj alltid de specifika konfigurationerna for knapparna enligt dina behov.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Fast TAPS SYNC direkt pa en branschstandard rail (M1913 Picatinny, KEYMOD eller MLOK).

2. Kontrollera att produkten ar ordentligt installerad for att sakerstalla att den ar vattentat ner till 1 meter i
30 minuter.

3. Anslut de inbyggda ledningarna till de enheter du avser att anvanda (t.ex. lampor och lasrar).

Anvandning

e Variant 1:
o Knapp 1: Lampa
o Knapp 2: Lampa + Laser
e Variant 2:
o Knapp 1: Laser
o Knapp 2: Lampa + Laser
e Variant 3:
o Knapp 1: Lampa + Laser
o Knapp 2: Lampa
e Variant 4:
o Knapp 1: Lampa + Laser
o Knapp 2: Laser

Notera: Den dubbla funktionens SYNCknapp kraver en nagot hogre aktiveringskraft &n den standard



enhetsknappen.

Avfallshanteringsinstruktioner

e TAPS SYNC bér kasseras i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Atervinn material nér det ar méjligt fér att minska miljépaverkan.
e Kontakta lokala myndigheter om du ar osaker pa hur du ska kassera produkten pa ratt satt.

Kontaktinformation for vidare support

Vid fragor eller behov av support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren fér mer
information om sakerhetsfragor och produktaterkallelser.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av TAPS SYNC
UNITY TACTICAL TAPS SYNC SURFIRE/DBAL LASER 9" PRESSURE SWITCH BLACK. Tack fér att du prioriterar
sakerheten!
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